
Échange de rentes entre Jehan Boucel
de Parfouru sur Odon et l’évêque de Bayeux le 25 juillet 1311

Jehan Boucel échange 4 sextiers d’orge et 7 quartiers de froment de rente due à Guillaume de Tyr, 
évêque de Bayeux contre plusieurs rentes du même village de Parfouru-sur-Odon qui lui sont dues. 
Il ne devra plus à l’évêque que foi et hommage ainsi qu’une rente annuelle d’un chapon et une mine
d’orge.







Traduction:

A tous ceulx qui ces lettres verront ou oiront.
Raoul Aligot garde du seel de la vicomte de Caen salut.

Saches que devant nous fut present en sa persone Jehan Boucel de Parfontru sur Oudon.
Et dist et pposa devant nous que comme lui et ses hoirs fussent et soient tenus et obligiez paier et 
rendre chnnan par homage a reverend pere et seigneur monseigneur guillaume par la grace de dieu 
evesque oiendroit de Bayeux et a ses successeurs par raison dudit evesche chinc sextiers dorge et 
sept quartiers de fourment ung demerz ung capon danuel et perpetuel rente pour le masuage ou dit 
Jehan assi a Parfontru ouecquez la terre assise deruere icelui masuage entre le terres Guillaume 
Chiefdefer dune part et dautre de la dite terre.
Et pour ce que les masuage et terre sembloit au dit Jehan estre trop chargie de la dite rente il eust 
requis audit evesque que il lui pleust a prendre de lui eschange de la dite rente ou de la greugnour 
partie dicelle sur plusieurs hommes et tenemens que icelui Jehan avoit en celle meimes paroisse et 
elsieu meimes du dit evesque.

Lequel evesque eu deliberation sur ce regardant et considerant sicon icelui Jehan disoit que la dite 
rente pour toplir qui advenir pourroient seroit mieux et plus prouffitablement assise au proufit de 
leveschie es lieux ou le sieur Jehan loffroit a baillier et assigner en plusieurs lieux et par plusieurs 
homages que elle nestoit sur le devant dit masuage et etre qui en estoient trop chargiez.
Eust ottrope au dit Jehan a recevoir et prendre le dit eschange.
Cet assavoir en deschargant lesdis masuage et terre de quatre sextiers et une mine dudit orge et des 
sept quartiers de forment et du semer de rente devant dits.
Si que il ne demeure sur le dit masuage et terre que une mine dorge et le capon o la foy et lhomage 
devant dis.
Lequel masuage et terre icelui Jehan et ses hoirs tendront dorenavant du dit evesque et de ses 
successeurs par foy et par homage et par la mme dorge et le capon devant dis.
Sauf en autres choses le droit dudit evesque de ses successeurs et dudit evesche et lautrui.
Lesquier choses icelui Jehan disoit estre plus plainement coutenues en une lettre que il en a ou soit 
avoir seellee du seel du sieur evesque o le seel du chapitre de Baieux.



Et pour ce le sieur Jehan Boucel soit establissant en droit devant nous de la bonne voulente conginit 
et confessa que il bailloit et assignoit tournoit quittoit delessoit desorendroit pour liu et pour ses 
hoirs au dit evesque et a ses successeurs en pur et perpetuel eschange des quatre sextiers et une 
nime dorge des sept quartiers de forment et du deiner de rente sonc le dit evesque lui afranchi et 
deschargie son masuage et terre dessus nommees sicomme il dit les chefs qui sensievent.

Cest assavoir premierement lhomage Thomas Ledars o six boisseaux de fourment ung pain une 
gueline et dix œufs de rente pour son masuage et une piece de terre assise ou terrur de la dite ville.
Le masuage jouxte la terre Rogier Lebaillis et la dite terre jouxte le chimetiere.
Item lhomage Jourdain le Cancour o une mine de forment ung pain et une gueline de rente pour son 
masnage assis jouxte la terre Jehan Anquetil.
Item lhomage Ricart de la Reite o ung sertier dorge et dix œufs pour deux pieces de terre dont lune 
est assise jouxte la Malliere pres la terre Ricart Fouque par raison de sa femme et lautre sur la 
Mailliere jouxte la terre au dit evesque.
Item lhomage Jehan Anquetil o ung quartier dorge et cinq œufs pour une piece de terre assise au 
Londel jouxte la terre du dit Jehan.
Item lhomage Jehan Vautier o sept quartiers dorge ung pain une gueline pour quatre pieces de terre 
dont lune est assise en la voie des Landes jouxte Thomas Chiefdefer.
La seconde Fosse du Perier empres la Delle le Roy.
La tierce en la Longue Delle jouxte les hoirs maistre Guese de Conde.
Et la quatre en la voie de Noivers jouxte Jehan Vautier.
Item une mine dorge par la main Jehan le Maisiner pour sen masuage assi jouxte Renouf le Feure.
Item lhomage Morice Paieno trois quartiers et demie dorge et ung denier de rente pour quatre pieces
de terre dont la premiere est en masuage jouxte Raoul le Chapellam.
La seconde en la Tunere jouxte Jehan Larquier.
La tierce au Quesne jouxte Denis Purel.
Et la quarte en la Croute as Paiens jouxte les hoirs Pierres Paien.
Item lhomage Raoul le Moumer le Jeune o six boisseaux dorge quinze commers et dix œufs pour 
ung masuage assi jouxte le terre au dit Raoul.
Item lhomage Jehan Bellisent une mine dorge et quinze œufs pour trois pieces de terre dont lune est 
assise en sa croute jouxte Jordam Peinevaux.
La seconde au Routiz jouxte les hoirs Jehan Vautier.
La tierce as Courtes Pieces jouxte le dit Belissent.
Item une mine dorge par la main Jehan Chiefdefer pour une piece de terre assise en la Croute 
Gaillart jouxte Guieffroy Moustel.

Ateinu a avoir et par droit heritage lever et posseoir dorenavant au dit evesque et a ses successeurs 
par la main desdis hommes et lours hoirs les denant desdites rentes et homages.
Cet assavoir le ble a la feste Saint Michel en septembre. Les pains et les guelines a Noël et les œufs 
a Pasques o les homage devant dis et tout le droit laction la justice et la seigneurie que le dit Jehan 
avoit et avoir povoit et devoit sur les hommes les tenements et les rentes devant dites.
Lesquelles choses et chascune dicelles sicomme elles sont devisees.
Le dit Jehan promist convenanca et sobliga pour lui et pour ses hoirs o le droit et la justice 
appartenans garantir deffendre et delivrer de tout empeschemens au dit evesque et a ses successeurs 
et fournir et faire valoir entierement sans aucun dechie ou eschangier restorer entigner et accomplir 
en lour propre heritage value a value sans mil deffault.
Et se aucunes des choses dessus dites tornoient en dechie ou en valoir si que le dit evesque et ses 
successeurs ne peussent estre paies bien et souffisaument icelui Jehan voult et ottiria que le dit 
evesque ou ses successeurs peussent faire lour plainere justice sur ledevant dit masuage et terre ou 
dit Jehan pour ce que los en deffaudroit jurques a tant que icelui Jehan ou ses hoirs peussent aillours
assi et assigne value a value souffisaument.
Et a toutes ces choses et chascune dicelles tenir garder et entigner et acomplir sans aucun deffault.



Le dit Jehan obliga de sa bonne voulente foy et ses hoirs et especiaument tout son masuage o ses 
appartenances et la terre derriere devant dedite et tout le demourant des leritage que il a et puet et 
doit au en la parroisse de terrour devant dit.
Et generaument tous ses biens meubles et heritages ou que ils soient presens et advenir a prendre 
luiver et baillier doffice de justice sans ordre de plet au dit evesque ou a ses successeurs jusquatant 
que le dit eschange baillie au dit evesque par le dit Jehan fust du tout garanti de liure et accompli au 
dit evesque et a ses successeurs en la maniere devant dute.
Et tous cour et domages rendus et restores qui par deffaute de ce seroient fais ou soustenus.
En renoncant expressement pour lui et pour ses hoirs a toute exceptions de fait de droit et de 
coustume a tous previleges graces et indulgences et a toutes chose quelles quelles soient ou puissent
estre qui pourroient empeschier ou retargier.
Et sobligea le sieur Jehan a mettre le sieur evesque ou le porteur de ces lettres en son nom en 
corporele possession de toutes les dites choses et de chascune dicelles a oie de parroisse toutesfois 
que le porteur de ces lettres lui dira ou que le sigent le Roy len mette en possession en son absence.
En tesmoing de ces choses nous avons mis en ces lettres le seel de la viconte de Caen a la requeste 
dudit Jehan Dauf le droit le Roy et laut.
Ce fut fait lan de grace mil CCC et onze le mardi apres la feste saint Jame et saint Christofle.
La lettre seett approbree par ce jour.
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Couronnement de Philippe VI de Valois et de Jeanne de Bourgogne à Reims le 29 mai 1328 par 
Guillaume de Trie (enluminure tirée d'un manuscrit des Grandes Chroniques de France, XIVe 
siècle)
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